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1 Tessalonikawa

1 Bulus, Sila* da Timoti,

Zuwa ga ikkilisiyar Tessalonikawa ta Allah Uba da
Ubangiji Yesu Kiristi.

Alheri da salama su kasance tare da ku.T

Godiya saboda bangaskiyar Tessalonikawa
2 Kullum muna gode wa Allah dominku duka, muna

ambatonku cikin addu’o’inmu. 3 Muna tunawa da aikinku
ba fasawa a gaban Allah da Ubanmu ta wurin bangaskiya,

da famar da kuke yi domin kauna, da kuma begenku marar
gushewa ga Ubangijinmu Yesu Kiristi.

4 Gama mun sani, 'yan'uwa, kaunatattu na Allah, cewa
ya zabe ku, > domin bishararmu ba td zo gare ku da

kalmomi kawai ba, amma da iko, da Ruhu Mai Tsarki, da
kuma cikakken tabbaci. Kun san irin rayuwar da muka

yi a cikinku don amfaninku. ¢Har kuka zama masu koyi
da mu da kuma Ubangiji; duk da tsananin wahala, kuka
karbi sakon nan da farin ciki wanda Ruhu Mai Tsarki ya
bayar. 7 Ta haka kuwa kuka zama gurbi ga dukan masu bi a
Makidoniya da Akayya. & Sakon Ubangiji ya fito daga gare
ku ne ba a Makidoniya da Akayya kadai ba bangaskiyarku
ga Allah ta zama sananne ko’ina. Saboda haka ba ma
bukata mu fad’a wani abu a kai, © gama su kansu su suke ba
da labari irin karbar da kuka yi mana. Suna fadin yadda

* 1:1 Da Girik Silbanus, wani suna na Sila T 111 wadansu
rubuce-rubucen hannu na da suna da ku daga Allah
Ubanmu da Ubangiji Yesu Kiristi
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kuka juyo ga Allah daga gumaka don ku bauta wa Allah
rayayye da kuma na gaskiya, 10 ku kuma jira dawowar
Dansa daga sama, wanda ya tasa daga matattu, Yesu,
wanda ya cece mu daga fushi mai zuwa.

2

Aikin Bulus a Tessalonika

1 Kun sani, 'yan'uwa, cewa ziyararmu a gare ku ba
td zama a banza ba. 2 Mun riga mun sha wahala, aka
kuma zage mu a Filibbi, kamar yadda kuka sani, amma da
taimakon Allahnmu muka yi karfin hali muka sanar muku
bishararsa duk da matsananciyar gaba. 3 Gama rokon da
muke yi bai fito daga kuskure ko munafunci ba, ba kuwa
kokari muke yi mu yaudare ku ba. 4 A maimako haka,
muna magana ne kamar mutanen da Allah ya amince
ya danka musu amanar wannan bishara. Ba ma Kokari
mu gamshi mutane sai dai Allah, mai auna zukatanmu.
5 Kun san ba ma taba yin dadin baki ko mu yi kokarin
kasance da halin kwadayin da muke Boyewa, Allah shi ne
shaidarmu. ¢ Ba ma neman yabo daga wurin mutane, ko a
gare ku, ko ga wadansu.

A matsayinmu na manzannin Kiristi da mun so, da mun

nawaita muku, 7 amma muka kasance masu saukinkai a
cikinku, kamar yadda mahaifiya take lura da kananan

'ya'yanta. 8 Muka kaunace ku kwarai har muka ji dadin
bayyana muku, ba bisharar Allah kadai ba amma har
rayukanmu ma, domin kun zama Kaunatattu a gare mu.
9 Ba shakka kuna iya tunawa, 'yan'uwa, famarmu da
kuma wahalarmu; mun yi aiki dare da rana don kada mu
zama nauyi wa wani yayinda muke muku wa’azin bisharar
Allah.

10 Ku shaidu ne, haka ma Allah, na yadda muka yi zaman
tsarki, adalci da kuma marar aibi a cikinku, ku da kuka ba
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da gaskiya. 11 Gama kun san cewa mun bi da kowannenku
yadda mahaifi yakan yi da ’ya'yansa, 12 muna Karfafa ku,
muna ta’azantar da ku, muna kuma gargade ku ku yi
rayuwar da za td cancanci Allah, wanda ya kira ku zuwa
mulkinsa da kuma daukakarsa.

13 Muna kuma gode wa Allah ba fasawa domin, sa’ad da
kuka karbi maganar Allah, wadda kuka ji daga gare mu,
kun karbe ta ba kamar maganar mutane ba, sai dai kamar
yadda take, maganar Allah wadda take aiki a cikinku ku
da kuka ba da gaskiya. 4 Gama ku, 'yan'uwa, kun zama
masu koyi da ikkilisiyoyin Allah a Yahudiya wad’anda suke

cikin Kiristi Yesu. Kun sha wahala a hannun mutanen
kasarku kamar yadda ikkilisiyoyin nan ma suka sha a

hannun Yahudawa, 1> wadanda suka kashe Ubangiji Yesu
da annabawa suka kuma kore mu. Ba sa yin aikin da
Allah yake so, masu gaba ne kuwa da dukan mutane
16 suna kokarin hana mu yin magana ga Al'ummai don

kada su sami ceto. Ta haka kullum suke kara tara tsibin
zunubansu. Fushin Allah ya aukar musu a karshe.

Marmarin Bulus na ganin Tessalonikawa

17 Amma, 'yan’uwa, sa’ad da aka raba mu da ku na dan
lokaci (a jiki, ba a tunani ba), daga cikin marmarinmu
mai tsanani mun yi duk abin da muke iya yi mu gan ku.
18 Gama mun so mu zo wurinku, tabbatacce ni, Bulus, na
yi Kokari sau da sau, amma Shaidan ya hana mu. 1° Gama
mene ne begenmu, farin cikinmu, ko kuma rawanin da
zai zama mana abin daukaka a gaban Ubangijinmu Yesu
sa’ad da ya dawo? Ba ku ba ne? 20 Tabbatacce, ku ne
daukakarmu da kuma farin cikinmu.

1 Saboda haka da muka kasa daurewa, sai muka ga ya
fi kyau a bar mu a Atens mu kadai. 2 Muka aiki Timoti,
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wanda yake dan'uwanmu da kuma abokin aikin Allah a
cikin yadia bisharar Kiristi, don ya gina ku yd kuma karfafa
ku cikin bangaskiyarku, 3 don kada kowa yd raunana ta
wurin wadannan gwaje-gwajen. Kun sani sarai cewa an
kaddara mu don wadannan. 4 Gaskiyar ita ce, sa’ad da
muke tare da ku, mun sha gaya muku cewa za a tsananta
mana. Haka kuwa ya faru, kamar dai yadda kuka sani.
5 Saboda wannan, sa’ad da ban iya jimrewa ba, sai na
aika domin in sami labarin bangaskiyarku, da fata kada ya
zama mai jarraban nan ya riga ya jarrabce ku, kokarinmu
kuma ya zama banza.

Rahoton mai karfafawa na Timoti

¢ Amma ga shi yanzu Timoti ya dawo mana daga
wurinku ya kuma kawo labari mai dadi game da ban-
gaskiyarku da kuma kaunarku. Ya fada mana yadda
kullum kuke da tunani mai kyau a kanmu, yadda kuke
marmari ku gan mu, kamar dai yadda mu ma muke
marmari mu gan ku. 7 Saboda haka ’yan’uwa, cikin dukan
damuwarmu da tsananinmu an karfafa mu game da ku
saboda bangaskiyarku. 8 Gama yanzu tabbatacce muna
da rai, da yake kuna nan tsaye daram a cikin Ubangiji.
9 Wace irin godiya ce za mu yi wa Allah saboda ku a kan
dukan farin cikin da muke da shi a gaban Allahnmu ta

dalilinku? 10 Dare da rana muna addu’a da himma domin
mu sake ganinku, mu kuma ba ku abin da kuka rasa a

bangaskiyarku.

11 Yanzu bari Allahnmu da Ubanmu kansa da kuma
Ubangijinmu Yesu ya shirya mana hanya mu zo wurinku.

12 Ubangiji yad sa kaunarku ta karu ta kuma yalwata ga
juna da kuma ga kowa, kamar yadda tamu take muku.
13 Bari ya Karfafa zukatanku har ku zama marasa aibi da
kuma tsarkaka a gaban Allahnmu da Ubanmu sa’ad da
Ubangijimmu Yesu ya dawo tare da dukan tsarkakansa.
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4

Rayuwa don a gamshi Allah

1 A karshe, ’'yan'uwa, mun umarce ku yadda za ku yi
rayuwa domin ku gamshi Allah, kamar yadda kuke yi.
Yanzu muna rokonku muna kuma gargade ku a cikin
Ubangiji Yesu ku yi haka sau da sau. 2 Gama kun san
umarnan da muka ba ku ta wurin ikon Ubangiji Yesu.

3 Nufin Allah ne a tsarkake ku, cewa ku guje wa
fasikanci; 4 don kowannenku ya koya yadda zai kame
kansa a hanyar da take mai tsarki, mai mutunci kuma,
5ba cikin muguwar sha’awa kamar ta marasa bangaskiya,
wadanda ba su san Allah ba; ¢ cikin wannan al’amari
kuwa kada wani ya yi wa dan’uwansa laifi ko yd cuce
shi. Ubangiji zai hukunta mutane saboda dukan irin
wadannan zunubai, kamar yadda muka riga muka gaya
muku, muka kuma yi muku gargadi. 7 Gama Allah bai kira
mu ga zaman marasa tsarki ba, sai dai ga zaman tsarki.
8 Saboda haka, duk wanda ya ki wannan umarni ba mutum
ne ya ki ba sai ko Allah, wanda ya ba ku Ruhunsa Mai
Tsarki.

9 Yanzu kuwa game da kaunar 'yan'uwa, ba ma bukata
mu rubuta muku, gama ku kanku Allah ya riga ya koya
muku ku Kaunaci juna. 10 Gaskiyar kuwa ita ce, kuna
kaunar dukan ’yan'uwa ko’ina a Makidoniya. Duk da
haka muna kara gargade ku, ’yan'uwa, ku yi haka sau
da sau. 1! Ku mai da wannan burinku na yi natsattsiyar
rayuwa, kuna mai da hankali ga sha’anin da yake gabanku,
kuna kuma yin aiki da hannuwanku, kamar dai yadda
muka gaya muku, 12 don rayuwanku ta kullum ta zama
da mutunci ga wadanda suke na waje don kuma kada ku
dogara a kan kowa.

Zuwan Ubangiji
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13 "Yan'uwa, ba ma so ku kasance cikin jahilci game da
wadanda suka yi barci, ko kuwa ku yi bakin ciki kamar
sauran mutanen da ba su da bege. 14 Mun gaskata cewa
Yesu ya mutu ya tashi kuma daga matattu, ta haka muka
gaskata cewa Allah zai kawo wadanda suka yi barci a
cikinsa tare da Yesu. 15 Bisa ga maganar Ubangiji kansa,
muna gaya muku cewa mu da muke raye har yanzu,
wadanda aka bari har dawowar Ubangiji, tabbatacce ba
za mu riga wadanda suka yi barci tashi ba. 16 Gama
Ubangiji kansa zai sauko daga sama, da umarni mai karfi,
da muryar babban mala’ika da kuma busar kahon Allah,

wadanda suka mutu kuwa cikin Kiristi za su tashi da farko.
17Bayan haka, mu da muke da rai da aka bari, za a dauke

mu tare da su a cikin gizagizai don mu sadu da Ubangiji
a sararin sama. Ta haka za mu kasance tare da Ubangiji
har abada. 18 Saboda haka ku karfafa juna da wadannan
kalmomi.

5

1 To, ’'yan’'uwa, game da lokuta da ranaku, ba ma
bukata mu rubuta muku, 2gama kun sani sarai cewa ranar
Ubangiji za ta zo kamar barawo da dare. 3 Yayinda mutane
suke cewa, “Akwai salama da zaman lafiya,” hallaka za ta
auko musu farat daya, kamar yadda nakuda take kama
mace mai ciki, ba za su kuwa tsira ba.

4 Amma ku, ’'yan'uwa, ba kwa cikin duhu da wannan
rana za td zo muku ba zato kamar BDarawo. 5 Dukanku
'ya'yan haske ne da kuma ’ya’yan rana. Mu ba mutanen
dare ko na duhu ba ne. ¢ Saboda haka fa, kada mu zama
kamar saura, wad'anda suke barci, sai dai mu zama masu
tsaro da masu kamunkai. 7 Gama masu barci, da dad dare
suke barci, masu sha su bugu kuwa, da dad dare suke
buguwa. & Amma da yake mu na rana ne, bari mu zama
masu kamunkai, sanye da bangaskiya da kauna kamar
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sulke, begen cetonmu kuma kamar hular kwano. °Gama

Allah bai nada mu don mu sha fushi ba, sai dai mu sami
ceto ta wurin Ubangijinmu Yesu Kiristi. 10 Ya mutu saboda

mu domin, ko muna a fadake ko muna barci, mu kasance
tare da shi. 11 Saboda haka ku karfafa juna ku kuma gina

juna, kamar dai yadda kuke yi.

Umarnai na karshe
12 To, muna rokonku, 'yan'uwa, ku girmama wadanda
suke aiki sosai a cikinku, wadanda suke bisanku cikin
Ubangiji da kuma wadanda suke yin muku gargadi. 13 Ku

rike su da mutunci sosai cikin kauna saboda aikinsu. Ku
yi zaman lafiya da juna. 14 Muna kuma gargade ku,

'yan'uwa, ku gargade wadanda suke zaman banza, ku
karfafa masu raunanar zuciya, ku taimaki marasa Karfi,
ku yi hakuri da kowa. 15 Ku tabbata cewa kada kowa ya
rama mugunta da mugunta, sai dai kullum ku yi kokarin
yin wa juna alheri da kuma dukan mutane.

16 Ku rika farin ciki kullum; 17 ku ci gaba da yin addu’a;
18 ku yi godiya cikin kowane hali, gama wannan shi ne
nufin Allah dominku cikin Kiristi Yesu.

19 Kada ku danne aikin Ruhu. 20Kada ku rena annabci,
21 amma ku gwada kome, ku rike abin da yake mai kyau,

22ku ki kowace mugunta.

23 Bari Allah da kansa, Allah na salama, ya tsarkake
ku sarai. Bari dukan ruhunku, ranku, da kuma jikinku
su zama marar aibi a dawowar Ubangijinmu Yesu Kiristi.
24 Wannan wanda ya kira ku mai aminci ne zai kuwa
aikata.

25 "Yan’uwa, ku yi mana addu’a.

26 Ku gaggai da dukan 'yan'uwa da sumba mai tsarki.
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27 Na gama ku da Ubangiji ku sa a karanta wannan
wasika ga dukan 'yan'uwa.

28 Alherin Ubangijinmu Yesu Kiristi ya kasance tare da

ku.
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